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BRA“T“N 0330 HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD

Fecha de Emisién: 18 de enero 2023

SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA EMPRESA

Nombre del producto/ nombre comercial: BRAXTON C330

Informacién de fabricantes / proveedores: BRAXTON INDUSTRY / 10504 Norman Avenue, Fairfax, Virginia 22030, Estados Unidos
Numero de teléfono de emergencia: +17034776230

Uso del producto: Limpiador para Contactores Electrénicos

SECCION 2: COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

homponente Niimero CAS Concentracion %
Gas licuado de petroleo 68476 - 85-7 30 - 50
JAlcohol Polihidroxilado 67-63-0 10-20
IMetoxipropanol 107-98-2 1020
l-leptanu 142-82-5 20-30

SECCION 3: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

3.1 Advertencia: Peligro. Extremadamente inflamable. Contenido bajo presiéon. Puede causar irritacion en la piel. Dafino o letal si lo ingiere. No utilizar en equipos
energizados.

3.2 Efectos potenciales sobre la salud:

Inhalacion: Dolor de cabeza, mareos, ndusea y problemas Piel: Irritacion, resequedad.

respiratorios. Ingestion: Irritacion Gastrointestinal

Ojos: Irritacion, quemazon.

Cancerigenos: OSHA: No IARC: No NTP: No Condiciones Médicas Generalmente Agravadas por la
Sobre-Exposicién Cronica: La exposicién prolongada a la piel Sobre-Exposicion: NA

podria desarrollar dermatitis.

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Por via de exposicién:
INGESTION: Enjuague la boca con abundante agua. No provocar vémito. Si el vémito ocurre de manera natural, haga que la victima se incline hacia
adelante para reducir el riesgo de aspiracion. Si no se obtiene ayuda médica, lleve a la persona a un centro de emergencia.
INHALACION: No se espera que este producto sea inhalado bajo condiciones normales. En caso contrario, trasladarse al aire libre. No utilice el método
boca a boca si la victima ha inhalado la sustancia. En caso de exposicién manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
CONTACTO CON LA PIEL: Procedimientos de primeros auxilios no son requeridos. Como precaucion, lave la piel vigorosamente con jabén y agua.
Remueva y lave la ropa contaminada.
CONTACTO CON LOS 0OJOS: Procedimientos de primeros auxilios no son requeridos. Como precaucion, lave los ojos con abundante agua por 15 minutos
manteniendo los ojos abiertos.

4.2 Otros riesgos a la salud: NA

4.3 Informacion adicional o tratamiento especial: NA

SECCION 5: MEDIDAS CONTRA INCENDIOS
5.1 Punto de Inflamacion: 113°F (45 °C) Método: TCC LEL: ND UEL: ND
5.2 Medios de Extincion: Quimicos secos, espumay CO2
5.3 Productos Peligrosos de la Combustion: CO2 y monéxido de carbono (fuego)
5.4 Instrucciones contra incendios: Remover los contenedores del fuego, si es posible. Usar aparatos respiradores autocontenidos disefiados para usarse cuando se
trata de apagar un incendio. La exposicién a temperaturas de mas de 122 °F (50 °C) puede provocar el estallido de las latas de aerosol.
NFPA: Salud: 1 Inflamabilidad: 3 Reactividad: 0 HMIS: Salud: 1 Inflamabilidad: 3 Reactividad: 0 PPE: B

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Procedimientos de contencion -Limpieza de derrames / fugas: Intente contener y recuperar el producto derramado. El area debe estar ventilada con aire fresco.
El absorbente debe ser utilizado para recoger utilizando tierra, arena u otro material inerte. Transferir a contenedores de residuos adecuados para disposicion. En caso
de dreas confinadas con ventilacién / circulacion de aire limitada, use ropa protectora adecuada durante la limpieza.

6.2 Precauciones Ambientales: Trate de evitar que el material entre en desaglies o cuerpos de agua.

6.3 Precauciones personales: Consulte la Seccion 8.

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 Manejo: Evite el contacto con la piel y los ojos. No respire vapores o nieblas. Usar con buena ventilacién. Usar equipo de proteccién durante la manipulacion.
Lavese bien después de manipularlo. No rocie dentro o alrededor superficies energizadas o fuentes de ignicion. Lea las instrucciones en la etiqueta.

7.2 Almacenamiento: Almacenar en un lugar fresco y seco. Almacene lejos de agentes oxidantes fuertes o material combustible. Las latas de aerosol deben
almacenarse por debajo de 50 °C para evitar que explote.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

8.1 Medidas de Control de Ingenieria: Adecuado evitar la acumulacion de vapores. Utilice medios mecénicos si es necesario para mantener los niveles por debajo de
los limites de exposicion.

8.2 Proteccion para ojos y rostro: Evita el contacto visual. Use anteojos de seguridad quimica.
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8.3 Proteccién de mano: En circunstancias normales, no es necesario. Uselo segln sea necesario para evitar el contacto prolongado o repetido. Son adecuados los
guantes de proteccién hechos de nitrilo, neopreno o caucho butilico.

8.4 Proteccion respiratoria: Use respiradores o aparatos de respiracién auténomos en dreas confinadas y para emergencias. Si existe una buena ventilacién, no se
requiere ninguna proteccion.

8.5 Proteccion de la piel: Use equipo de proteccién para el cuerpo en caso de exposicion prolongada o repetida. Lavese las manos con jabén y agua después de su
uso y antes de los descansos y al final de los periodos de trabajo.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICA

9.1 Apariencia Liquido sin espuma
9.2 Olor Suave a solvente

9.3 Color Translucido e incoloro
9.4 Densidad 0.85

9.5 Solubilidad en agua Insoluble

9.6 Solubilidad en la grasa Muy soluble

9.7 Nivel de corrosién No es corrosivo

9.8 PH 6.5

SECCION 10: ESTABILIDAD QUIMICA Y REACTIVIDAD

10.1 Estabilidad: Estable en condiciones normales.

10.2 Condiciones para evitar: Mantener alejado del calor y fuentes de ignicion.

10.3 Incompatibilidad quimica: Agentes oxidantes fuertes, alcalis y acidos.

10.4 Descomposicion peligrosa: Monéxido de carbono y diéxido de carbono; 6xidos metalicos.
10.5 Polimerizacion peligrosa: No

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA
No se ha realizado la toxicidad aguda de este producto.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

12.1 Inestabilidad: Estable

12.2 Persistencia / degradabilidad: No hay informacion.
12.3 Bio-acumulacion: No se espera que ocurra.

12.4 Efectos sobre el medio ambiente: No hay informacién.

SECCION 13: CONSIDERACIONES DE DESECHO

13.1 Eliminacion del producto: Este material si se desecha puede ser un residuo peligroso. Vacie las latas de aerosol completamente antes de desecharlas como
desperdicio. Todas las actividades de eliminacién deben cumplir con las regulaciones locales, estatales y gubernamentales. No arrojes en alcantarillas, en el suelo o en
el agua.

13.2 Eliminacion de envases: Desechar de acuerdo con las regulaciones locales.

SECCION 14: INFORMACION DE TRANSPORTE

Etiquete adecuadamente los contenedores, carro tanques, y mantenerlos cerrados; No lo transporte junto con productos explosivos (clase 1). Gases tdxicos (2.3),
sustancias oxidantes (5.1), peroxidos (5.2), sustancias tdxicas (6.1), apague el motor cuando cargue y descargue. No fume en el vehiculo, ni a menos de 7.5 mts.,
conecte a tierra el vehiculo o el carro tanque al momento de descargar. Verifique fugas y derrames del producto.

Terrestres: NUmero ONU: 1950 — Aerosoles
Reglamt_:ntaclon.es nacionales e Maritimo: (l?':gD%ENMlENDA Clase de riesgo = 2.1 Gases inflamables Numero ONU: 1950- Aerosoles
internacionales: ~16)
Aéreo: (ICAO/IATA) Clase de riesgo = 2.1 Gases inflamables Numero ONU: 1950- Aerosoles

Para producto clasificado como

) Numero ONU: 1950 Nombre apropiado para embarque: Aerosoles Clase de riesgo: 2 Subclase de riesgo: 2.1
peligroso para transporte:

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA
Liquido y vapor inflamable, peligro de incendio y explosion, posibles efectos cancerigenos, toxico organismos acuaticos, puede provocar dafio pulmonar si se inhala, la
exposicion prolongada, puede ocasionar grietas en la piel. Manténgase fuera del alcance de los nifios, en caso de ingestion no provocar el vomito.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

NFPA 704 HMIS KEY
Salud 1 1 0 = Minimo
Fuego 3 3 1=leve
Reactividad 0 0 2 = Moderado
Especifico Ninguno N/A 3 = Grave

A nuestro leal saber y entender, la informacioén aqui contenida es precisa. Esta MSDS, por lo tanto, forma un componente Unicamente de una evaluacién de riesgos.
Realizadas por el usuario o en su nombre. No pretende constituir informacion sobre el rendimiento del producto. Sin garantia expresa o se ofrece una garantia implicita
de capacidad comercial o idoneidad para un propésito particular con respecto al producto o la informacién aqui contenida. Sin embargo, se suministran sin garantia ni
garantia de ningun tipo, ya sea expresa o implicita. El usuario es responsable de seleccionar y determinar la idoneidad de los productos para las necesidades
particulares del comprador y renunciamos a cualquier responsabilidad por aplicaciones inadecuadas o mal uso de nuestros productos de cualquier manera.
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